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A
La force de notre collectivité, c’est de rester uni. F I E R E M E N T ST M A R I
) ®
PROUDLY ST. MARY’
® ®

CONNECTION WI-FI A ST. MARY
Nous sommes fiers d’annoncer que le Wi-Fi GRATUIT est disponible pour TOUS a St. Mary! En aidant
les familles a étre au chevet de leurs proches, nous avons eu plus de 87 000 connexions au cours des

3 premiers mois. La force de notre collectivité, c’est de rester uni.

WI-FI CONNECTION AT ST. MARY'S
We are proud to announce that FREE in-Hospital Wi-Fi is now available for ALL at St. Mary’s! Helping
bring family members to the bedsides of their loved-ones, within the first 3 months of installation we

had over 87,000 connections. The strength of our community is staying connected.

Cynda P. Heward, CFRE
Présidente et chef de la direction de la Fondation
Foundation President & CEO

The strength of our community is staying connected.



LA SOCIETE DE ST. MARY

( De janvier a décembre 2020 )

St. Mary s’est toujours défini par la force et I'engagement de son personnel. Nous sommes forts et nous sommes
fiers, et nous cherchons constamment a protéger la santé et le bien-étre de ceux que nous aimons. C’a n’a pas fait

exception pendant la pandémie de 2020.

L'an dernier, nous avons fait face a de nombreux défis, dont certains ont changé nos vies a jamais. Dans les situations
les plus éprouvantes, nous avons tous travaillé de concert pour braver cette tempéte. C’est la confiance et le soutien
profonds que vous nous accordez - chers membres de la Société St. Mary - qui font toute la différence pour notre

personnel et nos professionnels.

Au moment ol la COVID-19 commengait a avoir un impact sur notre systeme de santé, notre équipe de la Fondation
a fait emballer tous les ascenseurs de I’hdpital avec le slogan « FIEREMENT ST. MARY. », un geste qui en dit long. Le
méme slogan orne les tuques qui ont été offertes a tous les membres de notre personnel pendant les Fétes. Qu'ils
soient a I’hopital ou a I'extérieur en profitant de I'un de leurs rares jours de congé tant espérés, nous voulons qu’ils

sachent et ressentent toute notre appréciation.

Aujourd’hui, plus que jamais, nous sommes fiers d’étre une institution multiculturelle formée d’une riche mosaique de
croyances et d’origines différentes, qui fournit des soins aux patients et familles dans plus de 40 langues. Etre capable

de tenir la route pour vous TOUS n’a jamais été aussi important pour ce joyau de la communauté.

Quand nous regardons vers I'avenir, nous savons qu’en étant solidaires nous triompherons toujours des difficultés.
En feuilletant les pages de cette brochure de la Société, nous vous invitons a contempler les murs et a arpenter les
couloirs avec nous, et a réfléchir au réle fondamental que vous jouez dans notre famille de St. Mary. Quoi qu’il arrive,

nous serons toujours la pour vous et vos proches, comme vous I'avez été pour nous.

FIEREMENT ST. MARY.
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Arthur J. Wechsler

Président du conseil

THE ST. MARY’S SOCIETY
(January to December 2020)

St. Mary’s has always been defined by the strength and commitment of our people. We are strong and proud and
continuously strive to protect the health and well-being of those we love. The healthcare pandemic of 2020 has been

no exception. This past year we have faced many challenges, some of which have altered our lives forever.

Under the most trying of circumstances, all of us have worked tightly together as we brave our way through this storm.
It is the profound trust and support from you — dear members of the St. Mary’s Society — that means the world to

our staff and professionals.

It speaks volumes that as COVID-19 began to impact our healthcare system, our Foundation team had every elevator
throughout the Hospital wrapped with the slogan “PROUDLY ST. MARY’S.” The same slogan adorns the tuques that
were gifted to all our staff during the holiday season. Whether in the Hospital or during one of the few coveted days

off, we want them to know and feel the consistence of our appreciation.

Today, more than ever, we are proud to be a multicultural institution with a rich mosaic of different faiths and
backgrounds that provide care for our patients and their families in more than 40 languages. Being able to go the

distance for ALL of you has never been more important or meaningful to this jewel in our community.

As we look to the future, we know that standing shoulder to shoulder, we will always triumph over any challenge or
opportunity. As you flip through the pages of this Society Booklet, we invite you to see the walls and walk the halls

with us, and reflect on the fundamental role you play in our St. Mary’s family.
No matter what... we will always be here for you and your loved ones, as you are here for us.

PROUDLY ST. MARY’S.

Arthur J. Wechsler
Chairman of the Board



CERCLE DU PRESIDENT

CHAIRMAN'S CIRCLE

Nous honorons et félicitons les personnes et les Fondations suivantes dont la générosité visionnaire leur a valu une

reconnaissance en tant que membres distinguées du Cercle du président de la Société St. Mary 2020.

We honour and congratulate the following individuals and Foundations whose visionary generosity has granted them

recognition as a distinguished member of the Chairman’s Circle of the 2020 St. Mary’s Society.

Felicia & Arnold Aaron Foundation
Dawn Adam

Joseph & Elena Adamo
Demetrios Alexandris

George Alexopoulos

Roselito Alforque

Altru Foundation Inc.

Maria & Amos Alter

Derek Anderson

Jean & Cynthia Aucoin

The St. Mary's Hospital Auxiliary
The Azrieli Foundation

Idrees Baksh

Tim Barnett

Jacqueline Bassini

Irene Jacewska Bastidon

Roberto Berloni

The Birks Family Foundation

Gudrun Blank Fiala

Dr. Michael Bonnycastle

Anne-Marie Boucher & Mitch Garber
Family Foundation

Marcel Bourassa

Mr. & Mrs. Michael T. Boychuk

Robert Briscoe

Joseph Brown Zatylny

Dr. Thomas Browne

Douglas Buchanan & Marion Lefebvre

Monsieur et Madame Bucheit

Libbie Roberts & Jack Caldwell
Bernadette Cambria

Barry Cameron & Roberta Rassenti
Lawrence Cannon

Patrizio Cardarelli

Vanalee Carruth

Penny Lafave Casey

Jean & Sylvie Chagnon

Joseph Chalhoub

Claude Chassé

Jane Craighead & Jim Cherry

Patricia Chiricosta & Jean Sebastien Wendling

Lillian & Desmond Clarke
Donald & Molly Clarke
Normand Cléroux

Mr. & Mrs. Robert W. Cochrane

Elaine Colford

Gordon & Janet Cook

Norman & Lorena Cook

Elise Crépault

David Crevier & Leslie Bronstetter
Audrey Cunningham

Howard Davidson

Dr. Campbell Davies

Sheldon Davis

Donald Davis

Jordan Dermer

Denise B. Desjardins
Anne-Marie & Frank Di Tomaso
Mr. & Mrs. Terry G. Didus

Dr. Ronald & Tami Dimentberg
Donald Dineen

Jean Dionne

Rosaria & Richard Donato

Real Dubois

Roger Dubois

Kathleen Dunn

Kien-Quoc Duong

Dr. & Mrs. Dushan Dvornik

Dr. Irving Dylewski & Dr. Lisa Travis

Leona Grover Eidinger
Jacques & Héléne L. Elie
Dr. Carl Emond

Daryl & Tracey Erickson
Richard Esber

William John Evert

Ferguson Family Foundation
Bridget Fetterly & Paolo Bassi
Shya Finestone

Thomas John Fisher

Ted & Joan Fletcher

Warren G. Flowers

David J. Forest

Guy Fortin

Neil & Lisa Freder

Dr. Shek Fung

Mary Gallery

Brian & Nancy Gallery
Naomi Garber

Dr. Audrey Gilbert

Dr. Jack Glay

Leo & Shirley Goldfarb Foundation
Norm Goldman
Stanley Goldwax
Robert Graham

Lorne Granofsky
William Gregory
Tristan Gresland
Peter Guay

Richard & Nadine Gut
Raymond Guyatt

Douglass & Nadia Hanson
Michael St. B. Harrison
Richard & Susan Hart

The Hay Foundation

Rod Hayes

Diane & Norman Hébert
Scott Henderson

Cynda P. Heward

James Hewitt

Neil & Barbara Hindle

The Honorable Hakam Hmiddouch
Kim Hogan & David Hannon
Lillian & Wayne Hogan
Margaret Hughes

Kristine & Steve Hurlburt
John Hurley

Domenico lasenza
Donal Irving
Tom & Joanne Ivaskiv

Stanley Jablonski
Scott Jackson
Milan Jirava

Robert Johnson
Louise Johnson MD

Dr. Conrad Kavalec
Stephen Kelly
Robert Kepes
Sassoon S. Khazzam
Deep Khosla
William Knowlton
Terry Kocisko

Helen Kogan
Joseph Kolomeir

Litsa & Tasso Kostelidis
Joseph Kruger

Claire & Peter Kruyt

The Kwitko Family Foundation

Guy & Vanessa Laframboise
Fondation Guy Laliberté
Daniel Lalonde

Dre Suzanne Lamarre
André Lamontagne

Betty Lang

Marc Larente

Gordon Lawand & Raia Adylbekova
Emery & Jane LeBlanc
Kenneth Lee

Paula & Daniel Levinson
Manon Lariviere

Brian LeMessurier

Anne Lessard

Peter Letko

Corine & Miles Leutner
Donald G. Lewis

Elizabeth Longlade

Jon Love

Valerie Luzio

Thomas MacDermott & Micheline Blais
Erna & Ronald MacFarlane

Dick & Janet Macklem and Family
Cara MacNaughton

Marie Gagnon & René Malo

John & Louise Mancini

Roderick A. Manson

The Marchab Foundation

Richard & Maria Marcoux

Jackalyn Marsh

Peter Martin & Héléne Lalonde

John & Helen Matheson

Barry Mathews

Robert McCleery

Todd & Alaka McConnell

Catherine Mclninch & Dr. Carl Murphy
Kim Mclnnes

Bob & Caroline McKenzie

Mary Anne McNally

The Mieczyslaw Wyszkowski Foundation
Curtis Millen

loannis Miragias

Eric & Jane Molson

Geoff & Kate Molson

Cathy Monticciolo

Robin Morton

Jan H. Mos

Alain Néemeh

J. Michael Nelson
Bruno Normandin

F. A. O'Neill

Dr. Chryssi Paraskevopoulos
David Pascal

Giuseppina Pasquale
Eric Patterson

The Paul Family

John Petizian

Dr. Vivian Petropoulos
Nicholas Photiades
Peter Picciola

Pierre Pomerleau
Thérese & Peter Primiani
Protech Foundation

Mirella Recine

Enzo Reda

Rachel Renaud & Jim Hare

Carolyn & Richard J. Renaud

Ann & Kevin Reynolds

Thomas & Catherine Richards

Eric Richer La Fleche

Mario Rigante

June Rittmeyer

Libbie Roberts & Jack Caldwell

Caitlin Rose

Eric Rose

Martin Rosen

Michael Ross

Brian & Alida Rossy Family Foundation
Joan Marie Beaubien & Dr. Steve Rossy
Aline & John Rowen

Maria S. Roy

Antonio & Mary Louise Sacconaghi

Congregation de Sainte-Croix

Luciano Salvatore

Lino Saputo

Paul Scardera

Paul Schlesinger

The Schultz Family

Dr. Jan Schulz

Dr. Jorge Schwarz & Mrs. Cecilia Hartwig

Doug Scott & Kim Scullion

Craig & Kristin Shannon

Andre Sipos

Dr. Wendy Sissons

Sisters of Providence of St. Vincent
de Paul Kingston, Ontario

The Jane Skoryna Foundation

Shirley & Robert Smith

Antoinette & Daniel Stechysin

The Mireille & Murray Steinberg Family Foundation
Dr. Howard Stuart

Lubomyra Sunak

Dr. & Mrs. John R. Sutton

Edeltraud Szitasi

lvanna Tataryn

Richard Taylor

Marjorie & Scott Taylor

Sylvain Tetreault

Fondation Famille Marc Theriault
John D. & Jocelyne Thompson
Peter & Laurie Thompson
Barbara & Ben Thompson

Dr. Julie St-Cyr & Michael E. Tinmouth
Tam Thanh Tran Diep

Jurgen Treskow

Davy Trop

Marisa & Marc Trottier

Deborah Shannon Trudeau
Adrian Tsang

Adam Turner & Catherine Turner

Robert Vaupshas & Sharon Welner
Danielle J. Verreault

Ronald & Carmela Vincelli

John Vitagliano

Xuan Vo

Juliet Loewenheim Wait

Robert I. Wallace

George & Pat Waters

Mackenzie & Rena Watson

John Weatherall

Arielle Meloul-Wechsler & Arthur J. Wechsler
Neil Wechsler

Mr. Jonathan & Mrs. Susan Wener
Steve Wertheimer

Miroslav & Colleen Wicha

Ken & Ann Wilkinson

Alma Williams

Frances A. Williams

William Wilson

John Wintoniak

Nan & Jack Wiseman

Lawrence Witt

Yuk-Wah D. Yung

Ainsi que les 14 membres qui préférent garder
'anonymat.

As well as the 14 members who prefer
to remain anonymous.



AMBASSADEUR

AMBASSADORS

Nous honorons et félicitons les personnes et les Fondations suivantes dont la générosité visionnaire leur a valu
une reconnaissance en tant qu’ambassadeurs distingués de la Société St. Mary 2020.

We honour and congratulate the following individuals and Foundations whose visionary generosity has granted
them recognition as a distinguished Ambassador of the 2020 St. Mary’s Society.

Eric Abecassis

Solly & Helen Aboud
Michael Achsen

Adam Adamakakis
Elsie Adams

Laura Adams

Roman Adams

Gerson & Rose Adelman
Suchibrata Adhikary
Claudia Aintabi

Pilar Alarcia

Leslie Alcorn

Marco Alfonso

William Jack Alford
Francine Allaire
George & Cynthia Allen
Julie Anastasopoulos
Hon. W. David Angus
Akram Ansari

Rosetta Antonacci
Salwa Rayes Antoniadis
Amado Araneta
Marianna Arella
Dimitrios Argitis
Michel Arpin

Thais Auf der Maur
Kevin Austin

Victoria Babin

Rose Bagdoo-Holford
Diane & Chris Bale

Harald Barfod

Lise Baril Leclerc

Walter Baron

Junith Barron-Mee

Dr. Charles-Olivier Basile
Bob Bassel

Robert J. Battah

Jerry Baumann

Tracey Beaton

Andrée Beaucage

René Beaugrand Champagne
Benoit Beauregard

James & Michéle Beckerleg

Dr. Sabah Bekhor

Marc Belcourt

Stephen & Moira Bell
Maria Benedek

Esther Raquel Beneish
Antonio Beneventi
Hrair Bengian

Hugh Bennett

Malcolm Bennett

David Berger

Dr. Mark S. Berner

Dr. Gerald R. & Mrs. Doreen Berry
Janette Best

Roman Bhattacharya
Joe Bichai

Rose Bidler

Robert Bierman

Ann Birks

Jane Bishop Schissler
Nathalie Bissonnette
Karl Blattner

Hyman Bloom

Yona Gonshor & Robert Bohbot
Gaétan Bourdon
Michael & Devon Boxer
Lorraine Boyce

Dale Brantigan
Gabrielle Brenner
Genelva Briscoe
Michael Bristol
Marie-France Brizard
Daniel Brotman

Bruce P. Brown
Marlene Brownstein
Bruce Brubacher
Christian Bruneau
Mary Brunner

Victor Buckingham
Susan & Harvey Bucovetsky
Rita Burns

Dr. lan Butler

Canadian Foundation for Legal Research
Marion Caplan

Lilah Caprera

Nora Carino

John Carr

Antoinette Tomasino Carrier
Paul & Charlyne Carrier
Peter Carter

Joseph Caruso

Peter Casey & Diana Horwood
Giulia Cefaloni

Luca Cefis

Edith Champagne

Michel Champagne

Joan Champagnie

Enita Chan

Franklin Chan

Jennifer Chandler

Russell Chapman

Mario Chaput

André Charbonneau

Paul Charbonneau

Clive Charles

Gloria Kurzmann Charlow
Dorothy Chechik

Chih-En Chen

Julia Chichisan

Tanveer Chowdhury
Antonio Cioffi

Mrs. Brock F. Clarke
Réjean Claude

L.E. Cleman

Joan & Don Climo
Leonard & Alice Cohen Family Foundation
David Cohen Family Foundation
David Colford

Dr. Lois Colle

Eve Collins

Allan B. Colton

Dr. Margery Comeau

Dr. Beverley Conrod

Joan Conway Galley

John Corker

Brian & Lynda Cornish

FS Costy

Beverley & Ron Courey
Julie Couture

Joseph Royal Crisafi
Catherine Croucher
Peter Cumyn

Neil Cunningham

Panagiota Dafniotis

Dr. Douglass Dalton

Adrian Dalziel

Graziella D'Ambrosio
Bruno D'Amico

Laura D'Angelo

Dr. Robert J. David

Roger De Bortoli

Claude De Cosse

Mary Jane & Peter de Koos
Denise Deakin

Marianna Degen

Nicolas Del Torto

Deanne Delaney

Alvin Delovitch

Hilda Demiricibasiyan
Sebastian Demyttenaere
Pierre Desautels

Jean Desforges

Laurie Desfosse

Edouard Desjardins
Michael Di Grappa
Antoine Di Nardo

Dolores Di Re

Nektar Diamantopoulos
Dr. Robert & Mrs. Judy Diez-d'Aux
David Dobrofsky

Robert et Jocelyne Dodier
Marianne Donaldson
Marie Doran

Dr. Sheldon Dorfman

Nina Cherney & Robert Doyle
George & Veronica Dragonas
Melanie Drew

Michael Drew

Lise Ducharme
Marie-Christine Dumons
Carmen Dumont & Ted Phillips
Anita Dunn

Frank Dunn

Tim Durack

Dr. Joe Dylewski

Dr. Roy Eappen

Monica Easton

Mr. George & Mrs. Helen Economides
Dagmar Egger

Rene Eghelschi Rodriguez

Dr. Saul Ekaireb

Maged-Mohamed El-Badri

Harvey & Margo Elman

Jill Elmslie

Samy Eltoukhy

Ali lbrahim El-Yassir
Dana-Alexandra Ene

Paul Engel

Winnifred Anne Engels

Edward Bennan & Victoria Esposito
Paul Etheridge

Afric Eustace

Dario Evangelista

Mark Falvo

Edward & Sylvia Farrant
Mary Feher

Herbert Feifer

Daniel Ferguson

Mary Ann Ferguson
Mary-Anne Ferguson
Paul Ferguson & Lidia Sunak Ferguson
Robert Ferrarelli
Fernando Ferreira
Janet Ferrier

Jean Filipovich

William Finestone
Peter Finlayson

Kappy Flanders

Shirley Flueler

Rose Fong

Patricia A. Ford

Barbara & Claudio Forlini
Christina Forsius-Hakka
Lorraine Fortin Dusl
William & Joan Foster
Marion Foster

Errol Francis

Gerry Frascione
Beatrice Freder

Michel Fugere

George Galambos
Dr. John Galaty
Rosanna Galien
Peter Gandell

Anne Garland

Anne Garschagen
Stephen & Pierrette Gaty
Keith Gavin

Janet Gentile

Anne Germain

Bertin Giasson
Pierre-Paul Giroux

Dr. & Mrs. Stuart Glaser
Joel Goldman

George Gombocz

Ram Hasmukhabhai Gopalbhai
Gwendolyn Goring
Pierre Gouin

Dr. K. Gowrisankaran
Gaston Goyette

Scott Grafton

Brian Grassby

Steve & Helen Grega
James Griffin

Ron Grigg

Ernie & Belle Grivakis
Gino Gualtieri

The Honorabe A. Deriek Guthrie

Julian Haber

Andrée Habra

Najia Hachimi-Idrissi
Sam & Jackie Haddad
Rolf Hagen Jr.

J. Hagerman

Silva Hakobyan

Dr. Janet Hale
Michael Halickman
Pierre Hallé

A. Keith Ham

Gary Hamilton

Alan Handel

Peter Haniak

John Haralambakos
Dr. Ivan Harding, Ed.D.
Patricia Harries
Richard Harris
Norma Hayes
Douglas Hayward

Dr. Robert Hemmings
Darlene Henriques
Melissa Henry

Dr. Steven Herskovitz and Family



AMBASSADEUR

AMBASSADORS

Denys S. Heward
Timothy Hewlings
Carole & Allan Hitelman
Stanley Hitzig

Thi Kim Hoa Do
Lindsay Holmgren
Helen Holowka
Jean-Louis Houle
Bernadette Hsu
Darquise Huard
Ivan Hubscher
John B. Hughes
Loretta Hung
Lionel Hurtubise
Kevin Huxham

Mauro lelovcich & Caroline Mackereth
Anna llczyszyn

Ali Imanpour

Dr. Emily Ingram

Sylvia Itzhayek

Eva Jacek

Harriet & Warren Jacobs
Joseph Jaroslawski
Rizwan Javeri

Charles Jenkins

Dr. Patricia Johansson
Judie Jokinen

Neil Jonas

Jon C. Jones

Dr. Arvind K. & Mrs. Doreen Joshi
Dragisa Jovicic

Pedro Julian

Jeannette Julien

Jed Kahane
Barbara Kalhok
George Kalimeris
Laurent Kanemy
Helen Karagiannakis
Athanasia Karamanis
Rick Karper
Richard Kastner
Theodora Katerelos
Dr. Patrick J. Kenniff
Dr. Skip Kerner &

Mrs. Stephanie O'Neill Kerner
Monica Kerwin
Romeo Kettler & Family

Muneeb Khalid

Fr. Frederick Kirouac
Gwen Kirton

Eric Klinkhoff

Herman Knopp

Tom Koeser

Mary Bortnichuk & Walter Kolanitch
Maria Kopec Sniezyk
Stuart Korne

Judit Kovari

Diane Kowalyk Grimard
Stephan A. Kowalyk
Steven Kronish

Susan Kruger

Miroslav Kuzmic

Bernard Laberge
Lisette Laberge

Diane Lafleur

France Lakatos
Janine Lalonde
Robert Lambertucci
Esther Lando Segal
Richard Lanthier
Raymond Lapointe
Carol LaRonde McGarry
Fernand Larose
Patricia & Michel Lavoie
Geoffrey Lawson
Isabelle Le Breton-Miller
André Leblanc

Daniel Leblanc
Raymond LeBlanc
Jean-Marc Leclerc
Susan Lecouffe

Terry Leduc

Dorothy Lee

Gil-Soo Lee

Josée Legault
Wendell Leitner
Catherine Lemire
Christine C Lengvari
Marion Leroux
Theophile Lesperance
Helen Lester

Denis Letourneau
Maria Lau Leung
Raymond Levasseur
Alan Lewis

Johanne L'Heureux

Gerald & Helene Liberty
Pierrette Limoges Marier
Clifford Lincoln

Dr. Harold Linton
Krystyna Liwsze

Nancy Lloyd

Stephen Lloyd

Sian Long

Muriel Longlade

Barry F. Lorenzetti Foundation
Patricia Loughman

Dr. John Lovasik

Irving Ludmer

Daniel Maccabée
Heather MacDonald

Dr. Jean Macdonnell
Christine & John MacKay
Bruce Mackie

Kenneth Mackinnon
Greta Meyer MacWhirter
Dr. Rick Mah

Katherine Main

Joulia Maistrenko

Steve Malas

Peter Malo

Jean-Claude Mamet
Ivano Mancini

Rosie Mandato

Ludwig Mandel

John Manstavich

Paul Marchand

James Marcolin
Jean-Claude Mareschal
lan Mark

Stiliani Markakis
Donalyn Marpole

Gilles Martin

Carla & Vince Martucci
Sandy & David Martz
Giovanni & Nicole Mastromonaco
Michaela McGuire
Edward McKeogh
Denise McAteer

Gerald McCarthy

Josée McCarthy
Maureen McCormick
Joyce & David McDonald
Kevin A. McDonald

Sally McDougall

Michaela McGuire
Rev. Francis McKee
Christopher McLaren
Dr. Lynn McLauchlin
John Ernest McLaughlin
Janet McLean
Malcolm & Joan Thornton McLeod
Douglas McRae

Alan James McVety
Shirley Meltzer

Marija Mentinova
Francois Mercier
Huseyin Mercil

Brede Merrigan

Maria Micelli

Dr. George Michaels
Dre Monique Michaud
Louis Michel

Helen Michnowiec
Aleksandar Mihajlovic
Herschel Mitchell
Todd Mitchell

Dr. Henry Mizgala
Margaret Moloney
Dominic Monaco
Peter & Joan Monk
Patrick Montagne
Quirino Montoni

Jean Moore

Nicole Moreault

Dr. Kenneth Morehouse, BSc., DDS.

Frangois L. Morin
Suzanne Morin

Gundel Morissette
Grant Morris

Linette Irene Morrison
Berthold Mueller
Leonard Mukasie

Brenda & Jacques Miiller
Wendy Murphy

Dr. Edouard Naltchayan

Ayako Nishi Naud

Robert J. Neale

Patrick Neilson

Judith Nemes

Dr. Roxana Nemes Bratis &
Constantin Enciu

Arthur K. & Diane J. Newman

Gary Newton

Dr. Nathalie Ng Cheong
Minh Quang Nguyen
Stephen Nicoletti

Roy & Colette Nishizaki
Jean Yves Noél

Pierre Nollet

Joan Norris

Ronald E. Notkin
Joslyn Nucci

Nilza Nunes
Emmanuel Nyahoho

Patricia O'Connor

Mr. & Mrs. Brian O'Neill
Tom & Mary Ornawka
Joel Ospovat

Dr. Nilay Ozen

Susan & Cosmo Pace
Gilles Pagé

Gisele Painchaud
Ram Panda
Francesco Pandini
Dr. Jesse Papenburg
Serim Park

Manon Partenza
William A. Paul

Eva Payen

Dominic Pedicelli
William Pencer
Anthony Pendleton
Guy Perreault
Natalie Petracco

Urs Pfund

Hiep Pham Dang

Dr. H. Pham-Dang
Marc Phaneuf

Edith Phillip

Vilinda Phimmasone
Mary Phung

Ron Pilon

Michel A. Pinsonnault
Luan A. Pinto
Normande Plamondon
Mary Ponniah

Diane Pontikes
Donald Paul Price
Liette Proulx
Francoise Provost

Omid Radman

Brigitte Ramaseder
Ghanchan Ramkaran
Rukhiben Ramubhai
Dr. Maureen Rappaport
Sushilkumar Rathod
Margie Reckziegel

Silva Redigonda

Bonita Réhel

Dr. Andrew Reid

Carol Reid

Susan Reid-Malo
George Reinitz

Dieter Requadt

Mari Hoffman Retek
Dr. Shahrouz Rezania
Ghislaine Richard

Mr. & Mrs. M. L. Richards
Marie-Claire Richer
Eleni Riga

Marthe Riopel

Camille Rival

Michael Rogers

Miriam Roland

lan Rose

Connie Sandra Rosen
Richard S. Rosenberg
Marvin Rosenbloom
Thelma Reva Klar
Duncan-Lorne Ross
Larry & Cookie Rossy
Glenn & Sylvia Rourke
Bruce Routledge
Richard Rowland
Theresa Rowland

Mr. & Mrs. Jacques Royer
Kate Rusko

Giuseppina Russa
Leiba & Anthony Rustin
Lorraine & John Ryan

Simin Sadaghiani

Maria Salomon

Dr. Janet Sanders
Micheline & Emery Sasvari
Marc Sauriol

Tom & Maureen Savage
Danistan Saverimuthu
Wilma Scappaticci

Nathan Scharf



AMBASSADEUR

AMBASSADORS

FIEREMENT ST. MARY.
PROUDLY ST. MARY'S.

Dr. Benjamin Schiff
Carl Schlesinger
Justine Schnapp
Georges Schwartz
Jeffrey Segal

Vivian Segall

Dr. Manuel Serrano
Maria Sganos

Barry & Monica Shapiro
Dr. Bernard & Lois Shapiro
David Shapiro
Andrew Sharp

Andy & Grace Shatilla
Alwyn Shepherd
Nicholas Shinder
Richard Shoemaker
Silvio Sicoli

Kuoy Siek

Juri Simonenko
Charles Simpson
Gerald Sims

Peter Sladowski
Kevin Smith

Louise Smith Jones
Mayer Soued

Maria Spanochi

Mr. & Mrs. Robert J. Spencer

Peter Speridakos
Heide Christine Speth

Paul Stanfield & Ann Laughlin

Elisabeth Starenkyj
Nora Fobin Steele

Dr. Robert Stefanison
Dr. Michael Stein
Marilyn Stewart
Francoise Sullivan

Maral Taak

Heidi Taillefer

David Tait

Susan Tan

Brian W. Tannahill
Howard Tanzer
David Tarr

Edmond Taschereau
Suresh Thadhani
Gilles Theroux

Dr. & Mrs. M. P. Thirlwell
John Thomas

Keith Thomas

Kevin Thompson

Nick Thorne

Barbara & Bruno Tiedemann
Jeff Timanus

Nicole Tinmouth

Mary Tokar Yankowski
James & Marilyn Tooley
Lorna Townson

Huy Tran

Thi Tran Ngon & Du Van Trinh
Marie Traynor

Maurice Tremblay

Uyen Tu

Dr. Maria Raluca Tuineag
Chit Tung Ng

Anthony Turner

Kerrigan Turner

Michael Turner

Diana Tutino

Gerlando Tutino

Joseph Tuwaig

Silvia Ugolini

Roger Underwood

Por Gien Ung et Phdia Ung
Antonia Uria

Anne Vermette

Lucia Vincelli

Rosita Viray

Harald von Cramon

Vickie & Nick Vouloumanos
Katherine Ann Vroom

Rob Walford

Dr. Mathieu Walker
Gary & Diane Wand
Nermine Wanis

Gerald J. Wareham
Brian Webb

Judith Webster

Louise Wendling

Brian & Rose Wener
Henk & Joanie Westra-Mainguy
Lisette Whalen

Ivor Wharf

Christopher Wiegand
Dr. & Mrs. Fred Wiegand

Alfred & Margaret Wilkes
Audrey J. Williams

Dr. Michael Wiseman

Aileen Wong

Brian Wong

Mr. & Mrs. Dick Hon-Wai Wong
Mr. & Mrs. Keith Woolnough

Drs. Mark & Phyllis Yaffe

The Yanofsky Liebman Foundation
Marie Yaremko

Melodie & Henry Yates

Talar Yeramian

Sylvia Yorston

Maitre Ning Yu

Phyllis Yuen

Michael Yuhasz

Joseph Yung

Vera Zabrodsky
Vicki & Stan Zack
The Zaffir Family
Linda Zalman
Richard Zaremba
Beata Zulawska
Emmanuelle Zyto

Ainsi que les 54 membres qui préferent
garder I'anonymat.

As well as the 54 members who prefer
to remain anonymous.

66 Whatever our donors and sponsors provide is what makes the difference.

It’s what brings it from good to great and from excellent to outstanding. 9
— Anne-Marie Boucher

S Aujourd’hui plus que jamais, nous devons nous lever et soutenir notre systéme de santé.
Pour ceux qui peuvent aider, c’est le temps ou jamais.
St. Mary est vraiment un hépital exceptionnel, d’une grande humanité.

C’est un petit hopital communautaire avec un grand cceur. 99
— Sylvie & Jean Chagnon

06 We are showing unbelievable leadership right now —

the quality of care at St. Mary’s and the team are awesome. §§
— Carolyn & Rick Renaud

©6 Here we are in a circumstance where there is increased demand for everything at St. Mary's...

and therefore we have a stronger calling to support than we ever have before. 99
— Darryl White

©6 La COVID-19 est une tragédie sanitaire et économique
qui nous affecte tous d’une facon ou d’une autre.
St. Mary doit continuer a servir les patients aux prises avec toutes sortes d’autres maladies

et besoins médicaux, et le personnel fait un excellent travail en ce sens. 99
— Mitch Garber



LEGUER UN PATRIMOINE

LEAVE A LEGACY

PILIER DE NOTRE MILIEU
CORNERSTONE OF OUR COMMUNITY

LEGUER UN PATRIMOINE

Nous avons tous un patrimoine a préserver et a transmettre a ceux qui nous survivront. Notre patrimoine est un
ensemble de valeurs et de pratiques qui nous ont été léguées par nos prédécesseurs et que nous avons assimilées
dans nos expériences de vie. C’est I'héritage que nous léguons a notre tour a la génération qui nous suit afin

de la guider et de I'éclairer et pour lui rappeler affectueusement que nous avons naguére été ici. Nous sommes
éternellement reconnaissants de la générosité des membres du Cercle du patrimoine qui ont choisi de réserver des
dons pour I’'hopital St. Mary dans leur testament et dans leur plan successoral. Non seulement leur contribution leur
permet-elle de laisser leur marque dans I’histoire, mais elle favorise I'excellence des soins de santé et constitue un
legs durable.

LE MUR COMMEMORATIF

La perte d’un étre cher est une blessure qui ne guérit jamais vraiment, mais le souvenir de cette personne peut
contribuer a nous réconforter et a chérir tout ce qu’elle représentait pour nous. Les dons versés en mémoire
constituent un moyen réfléchi et tangible de rendre hommage a un proche tout en aidant plusieurs autres
personnes. Nous tenons a exprimer notre appréciation et nos sympathies les plus sinceres aux familles et amis qui
ont perdu un étre cher et qui ont récemment fait apposer une plaque a son nom sur le Mur

commémoratif de St. Mary.

LISTE COMMEMORATIVE
MEMORIAL LISTING

Leonard Berger
Louise Berger
Pamela Chisholm
Chiricosta
Saverio D’Amico
Giséle Dionne
Noreen Doiron
Roberto Escaglies

Shek Ngau Fong
Jeanne Fortin

Gerry Fuller
Constantin Kassidakos
Fr. Roman Lahola
Susan E. Lovaski
Barbara Ann McOuat
Gerald D. Murphy

Chor Kuen Ng

Fedora Fiorito Pascucci
John J. Pepper Q.C.
Susan Solymoss

J. Hugh Whalen

SUCCESSIONS
ESTATES

Elli Karoline Charad

Mary Cora Hackett

Peter Laffoley

Fred K. Lee

Margaret McKee

Sarah Ste-Marie

Jean Seffern
Florence-Mabel Southwood

LEAVE A LEGACY

We all have a heritage to preserve and share with those we leave behind. Our heritage is an intricate set of values
and practices given to us by our predecessors and learned by us through a lifetime of experience. Heritage is what
we pass on to the next generation, to guide and inform them, and to remind them fondly that once-upon-a-time,
we were here. We are eternally grateful for the generosity of the members of our Heritage Circle who have chosen
to leave gifts to St. Mary’s Hospital in their wills and estate plans. Their contribution not only marks their time in
history; it also supports excellence in healthcare and creates a lasting legacy.

MEMORIAL WALL DEDICATION

The loss of a loved one never truly heals but through our memories we can take comfort and hold dear all that they
meant to us. Gifts made in memory are a thoughtful, tangible way to pay tribute to a loved one while also helping
many others. Our appreciation and heartfelt sympathy to the families and friends who have lost a loved one and
recently placed a plaque in their name on the St. Mary’s Memorial Wall.

CERCLE D’HERITAGE
HERITAGE CIRCLE

Carole Charnutzky
Goldie Cooper
Gaélle de la Vergne
Donald Dineen
Gillian Donvito
Ronald Drennan
Moira Druda

Mary Gavrilis
Lilianne Gleason

Cynda P. Heward

Neil & Barbara Hindle
J. Hollingsworth
Wesley Hurst

Robert Johnson
Christine Jouris

Ann Laughlin
Christine C Lengvari
George Lengvari, Jr.

Benedict Lucciola
Lucy Madigan
Roderick Manson
Jan Mos

Harry Oberman
John Pauch
Nicholas Photiades
Richard J. Renaud
Rachel H. Renaud

Romana Rogoshewska
Craig Shannon

Helen Stefaniszyn
James Sullivan

Amy Tam

John D. Thompson
Luigi Tiengo

Elizabeth Tremblay
Marc & Marisa Trottier



A ST. MARY, TOUT NOTRE PERSONNEL EST EN PREMIERE LIGNE

AT ST. MARY’S ALL OF OUR STAFF ARE FRONTLINE

A St. Mary, TOUS les membres de notre personnel sont des travailleurs de premiére ligne au coeur de cette pandémie mondiale. Nous

leur sommes infiniment reconnaissants du dévouement et de la compassion exemplaires dont ils font preuve. Pendant que la COVID-19

multipliait les défis pour notre systéme de santé et imposait des conditions de travail difficiles, le personnel de St. Mary faisait preuve de
beaucoup de courage, d’agilité et d'altruisme pour nous aider a traverser cette période sans précédent.

ROSETTA ANTONACCI

Membre de Conseil des gouverneurs de St. Mary et Professeur de sciences infirmiéres a McGill

Member St. Mary’s Board of Governors and McGill’s Professor of Nursing

Présence sur le terrain...

A travaillé en partenariat avec des équipes de McGill et du CIUSSSS ODIM pour former des centaines de membres des Forces armées canadiennes
a travailler dans nos CHSLD ravagés par la COVID-19.

« Les équipes que nous avons formées étaient composées de professionnels incroyablement dévoués qui avaient leurs propres difficultés a gérer...

éloignement de la famille, crainte de la pandémie, perte de collégues et fusillade en Nouvelle-Ecosse... Tout cela est survenu au méme moment,
et méme si c’était tout nouveau pour eux, ils se sont dévoués corps et dmes pour aider notre province. Pour nous, a
McGill, faire équipe avec notre CIUSSS et aider la ol nous le pouvions a été une expérience des plus gratifiantes. »

Boots on the ground...
Rosetta, one of our own, worked in partnership with teams from McGill and the CIUSSSS ODIM to train hundreds
of members of the Canadian Armed Forces to work in CHSLD’s that were being ravaged by COVID-19.

“The teams we trained were incredibly dedicated professionals that had their own challenges (away from
family, fear of the pandemic, loss of colleagues and the shooting in Nova Scotia) these are all things that were
happening at the same time and fresh for them yet they dedicated 100 percent of themselves to help our
province. It was the most gratifying experience for us at McGill to partner with our CIUSSS and help where
we could.”

DR. RICK MAH

Médecin d’urgence et chercheur

Emergency Physician and Researcher

Prét a tout moment a se battre pour tous ceux qui franchissent nos portes...
« J'aime a penser a la gratitude et a toute la reconnaissance que j'ai envers mes collégues.
Si nous pouvons améliorer la vie de nos patients un peu chaque jour, alors nous pouvons

améliorer la vie de nos collégues un peu chaque jour. Et c’est ce que
j’appellerais une journée plutét réussie... »

At the ready 24/7 to fight for everyone who walks through our doors...
“I like to think about gratitude and how grateful | am for my colleagues. If we can make the lives
of our patients a little bit better each day, then we can make the lives of our colleagues
a little bit better each day, and | would call that a pretty successful day.”

At St. Mary’s ALL of our staff are frontline workers at the heart of this global healthcare pandemic. We are incredibly grateful for their
exemplary dedication and compassion. While COVID-19 has imposed challenges to our healthcare system and difficult working conditions,
St. Mary’s staff have demonstrated great courage, agility and selflessness as they continue to carry us through this unprecedented time.

DEBORAH CLARK

Infirmiére en chef 6 Nord

Head Nurse, 6 North

Déployée aux cotés d’autres infirmiéres de St. Mary a I'aréna de LaSalle pour
combattre la COVID-19 pendant 4 semaines au plus fort de la pandémie...

« Le plus étonnant, c’est que tout cela a été fait sur une base volontaire, et ¢a

me donne la chair de poule. Les infirmieres de St. Mary forment un groupe de
personnes remarquables et je suis tres fiere de le dire. St. Mary est un endroit
formidable ou travailler et les gens d’ici ont tout simplement un bel esprit. »

Deployed alongside other St. Mary’s Nurses to the LaSalle Arena
to fight COVID-19 for 4 weeks at the height of the pandemic...
“What was truly amazing is that it was all done on a voluntary
basis, and it gives me a lump in my throat. The nurses at
St. Mary’s are a remarkable group of people and | am
very proud to say that. St. Mary’s is a beautiful place to
work and the people here just have a beautiful spirit.”

DR. MICHAEL BONNYCASTLE

Chef Adjoint, Département de médecine spécialisée
Associate Chief, Department of Specialized Medicine
Déterminer les besoins propres a chaque patient...
« Nous faisons partie du réseau d’hopitaux
universitaires de I'Université McGill, et ¢a

nous aide a élever notre niveau de soins

et d’expertise. Le secret de St. Mary, c’est

qu’il s’agit d’un village, ou tout le monde

travaille ensemble pour le bien commun. »

DR. MICHEL ELIE
Directeur, psychogériatrie
Director, Psycho-Geriatrics
Comprendre les besoins de I'un des segments
les plus vulnérables de la population...
« A St. Mary, la clé, c’est la collégialité et la
capacité des différentes équipes — pas seulement
des médecins, mais aussi des équipes de soutien —
Determining the individual patient's needs... i a travailler ensemble. »
“We are part of the McGill University i
teaching hospital network so that |r
helps us raise our level of care and
level of expertise. The secret source
of St. Mary’s is that it’s a village,
everyone is working together for the
common good.”

Understanding the needs of one of the most
vulnerable segments of the population...
“The key at St. Mary’s is the collegiality
and the capacity of the different teams,
not only doctors but also support teams
to work together. ”



JOURNEE INTERNATIONALE DES INFIRMIERES

INTERNATIONAL YEAR OF THE NURSE

@ World Health
/) Organization

Quand I'Organisation mondiale de la Santé a décrété que 2020 serait 'Année internationale des infirmiéres, personne
n’aurait pu prédire les défis auxquels elles seraient confrontées pendant cette pandémie de COVID-19. Bien que les
infirmieres aient été formées pour prodiguer des soins avec humanité et compassion dans des conditions de stress
incroyable, il n’y a jamais eu de moment plus propice pour s’arréter et réfléchir a la contribution de ces personnes

exceptionnelles.

A l'occasion de la Journée internationale des infirmiéres, le 12 mai 2020, le Centre hospitalier de St. Mary a pris les
devants en invitant la communauté a participer a un hommage de Bell Media aux infirmiéres de Montréal. Tandis que
les infirmieres commencaient leur journée, les stations de radio CJAD, Virgin96, CHOM, TSN, NRJ et Rouge ont diffusé
simultanément un remix de la chanson « You are the Champions » de Queen en guise de reconnaissance. Au cours de

cette journée, nos 700 infirmieres ont regu des sacs cadeaux en plus d’avoir droit a un repas préparé par le traiteur

Wienstein & Gavino’s incluant de délicieux gateaux personnalisés!

St. Mary a contribué a faconner la profession d’infirmiére grace a son Ecole de sciences infirmiéres de renommée
nationale, de 1925 a 1972. La notion d’approche de soins globale, ou « soins holistiques » s’est propagée dans
I'enseignement des sceurs qui ont dirigé 'école et formé des générations d’infirmiéres, et elle reste ancrée au coeur
de St. Mary aujourd’hui.

ONAL YEAR g
‘&‘2\““ NURSE e
N

Nous remercions nos infirmieres et infirmiers

pour leur courage, leurs connaissances,
leur compassion et leur professionnalisme.

When the World Health Organization declared 2020 the International Year of the Nurse, no one could have predicted
the challenges they would be facing during the COVID-19 pandemic. While nurses have been trained to perform
with a human approach to caring under incredible stress, there could never be a more meaningful time to pause and
reflect on the contribution of these outstanding individuals.

On International Nurses Day, May 12, 2020, St. Mary’s led the charge by engaging the community in a Bell Media
shout-out to nurses across Montreal. As the nurses started their day, radio stations CJAD, Virgin96, CHOM, TSN, NRJ
and Rouge simultaneously played a remix of the Queen song “You are the Champions” in dedication. During the
day, our 700 nurses received gift bags and were also treated to a catered lunch from Wienstein & Gavino’s including
delicious custom made cakes!

St. Mary’s Hospital helped pioneer the nursing profession through our nationally renowned School of Nursing from
1925 to 1972. The notion of "whole person care" was seeded in the teachings of the Nuns who ran the school and
trained generations of nurses, and that remains at the heart of St. Mary’s today.

We thank our nurses for their
strength, knowledge, compassion
and professionalism.




PATIENTS DE ST. MARY, ICI VOUS TROUVEZ 'TAMOUR

AT ST. MARY'S, PATIENTS FIND LOVE

LINDA KARFENZAKIS

(Fille de Jimmy Sirignano/Daughter of Jimmy Sirignano)
« Ce qui distingue St. Mary et le rend si spécial, ce

sont les personnes qui y travaillent. Quand mon pére a
perdu 11 kg en 3 semaines, nous nous sommes rendus

a St. Mary pour y découvrir qu’il avait un cancer appelé
maladie de Waldenstrom. Il a commencé a étre traité

au département d’oncologie ou le personnel est tout
simplement extraordinaire. Nous y allions si souvent que
j’avais I'impression de me rendre chez un membre de ma
famille. Quand mon pére est décédé, ces personnes m’ont
vraiment manqué, parce qu’elles faisaient partie de ma
vie. Pendant 8 ans j’étais la... il n’y a pas eu que le vide
laissé par mon pere, il y a eu le vide laissé par cette famille
a St. Mary qui représentait une partie de ma vie. »

"What makes St. Mary’s special and different is the people
that work there. When my father lost 25 pounds in three
weeks, we went to St. Mary’s to find out he had a cancer
called Waldenstrom. We started him on treatments at the
Oncology Department where the staff are just amazing.
Since we were there so often, | felt | was going to a family
member’s home. When my father passed away | actually
missed the people, because they had become part of my
life. For 8 years | was there...it was not only the void of
my father, it was the void of that family at St. Mary’s that
represented part of my life."

JOSEPH ANTOINE & CELINE JEAN-BAPTISTE

« Je connais St. Mary depuis 1967... J'y vais trois fois par
semaine en dialyse, et les infirmieres, les médecins sont
les meilleurs que vous puissiez avoir. St. Mary, ce n’est
pas un édifice, ce sont les gens qui y travaillent...

a St. Mary, vous trouvez de I'amour. »

“I have known St. Mary’s since 1967... | go there for
dialysis 3 times a week and those nurses, the doctors,
they are the very best you can have. St. Mary’s is not the
building, it’s the people that are working in there...

at St. Mary’s, you find love.”

TERESA MIHALIK

« Quand ma mére a appris qu’elle avait un cancer du sein, ¢’a été un choc, parce dés le premier diagnostic, on
lui a dit que c’était un cancer a un stade tres avancé. Honnétement, je pense que la seule raison qui explique
que nous I'ayons eu prés de nous pendant des années plutdt que des mois, c’est parce que le Dr Langleben s’est
énormément battu pour elle. Trois semaines aprés son déces, nous avons trouvé dans notre boite aux lettres
une lettre écrite de la main du Dr Langleben, qui renfermait les mots les plus gentils qui soient sur ma mere.
Cette lettre, je I'ai encore. »

“When my mother was diagnosed with breast cancer it was very shocking to
us because... it was a very late stage. Honestly | think the only reason we had
her years rather than months is because Dr. Langleben was such an advocate
for her. Three weeks after she passed away we found a note in our mailbox, a
hand written letter from him. He wrote the kindest words about my mother
and | still have that letter.”



UNE COMMUNAUTE DE SOUTIEN

COMMUNITY SUPPORTING COMMUNITY

Bal de St. Mary 2020
2020 St. Mary's Ball

Méme si nous n’avons pas pu nous réunir en personne, nous avons célébré la 83e édition de cette tradition de longue
date qu’est le Bal de St. Mary avec un émouvant hommage virtuel venant du coeur méme de notre communauté.

Paul Chacra, personnage musical emblématique de Montréal et animateur de longue date du Bal de St. Mary, a accordé
notre « bénédiction » spéciale par une puissante interprétation de la chanson « Hallelujah » de Leonard Cohen. Il a été
suivi par de chaleureux témoignages enregistrés de nos patients, médecins et dirigeants communautaires.

Nous sommes fiers d’annoncer que les recettes du bal de cette année ont permis de récolter la somme exceptionnelle
de 1 156 600 S net qui sera investie pour répondre aux besoins urgents des soins gériatriques. En plein cceur d’une crise
mondiale de santé, le moment de soutenir ce segment le plus vulnérable de la population ne pouvait é&tre mieux choisi.

While not being able to gather in person, the 83rd edition of the long-standing
tradition of the St. Mary’s Ball was celebrated with a moving virtual tribute coming
from the very heart of our community. Montreal’s iconic musical talent and long-
time St. Mary’s Ball entertainer, Paul Chacra, opened by delivering our special
“blessing” with a powerful rendition of Leonard Cohen’s “Hallelujah” which was
followed by heartfelt recorded messages from our patients, doctors and community
leaders.

We are proud to share that proceeds from this year’s Ball resulted in an outstanding
$1,156,600 NET which will be invested in the urgent need for Geriatric Care. While
we have been living through the world healthcare crisis, the timing to support this
most vulnerable segment of the population could not be more meaningful.

Membres du comité 2020 | 2020 Committee Members

Président | President Darryl White
Président de la collecte de fonds | Fundraising Chair Stephen J. Kelly

Pheroz Austin Guy Laframboise Richard J. Renaud
Doug Buchanan Arielle Meloul-Wechsler Mario Rigante
Sylvie Chagnon Curtis Millen Paul Scardera

Terrence G. Didus Geoff Molson Frank Sullivan
Bridget Fetterly Dorine Perron Peter Thompson
Mary Gallery Peter Picciola Arthur J. Wechsler

Tournoi des Maitres de St. Mary 2020
2020 St. Mary’s Masters Golf Tournament

Méme si la 28e édition du tournoi des maitres de St. Mary n’a pas pu se jouer en juin dernier, les 200 golfeurs qui y

participent chaque année se sont mobilisés pour la cause. Le comité du Tournoi des maitres de St. Mary a réussi a rallier

la communauté en recueillant la somme impressionnante de 150 553 $ en soutien a notre clinique d’ophtalmologie.

Le Centre hospitalier de St. Mary fournit des soins d’ophtalmologie générale a plus de 500 000 patients chaque année,
et la demande ne cesse d’augmenter a mesure que les baby-boomers ont besoin de soins plus spécialisés.

Nous nous réjouissons a I'idée de jouer la 29e édition du tournoi des maitres de St. Mary en
personne au Club de golf Royal Montréal en 2021.

Membres du comité 2020 | 2020 Committee Members

Présidente de la collecte de fonds | Fundraising Chair
Stacey Hoirch

Khalil Ben Achour Donald Clarke Curtis Millen
David Arditi Jean Dionne Geoff Molson
Benoit Briere Mark Galardo Ron Rappel
Dave Campbell Neil R. Hindle Rod W. Smith
Lawrence P. Cannon Muriel Longlade Murray Steinberg

While the 28th edition of the St. Mary’s Master’s could not be played in June, the 200 golfers who participate annually

persisted in stepping up for the cause. The St. Mary’s Master’s Committee successfully rallied the community by raising

an impressive $150,553 in support of our Ophthalmology Clinic. St. Mary’s provides general eye care to over 500,000
patients annually and the demand continues to grow as baby boomers evolve to require more specialized care.

We are very much looking forward to playing in person at the 29th edition of the St. Mary’s Masters Golf Tournament
at The Royal Montreal Golf Club in 2021.



UNE COMMUNAUTE DE SOUTIEN

COMMUNITY SUPPORTING COMMUNITY

Un pas vers la guérison 2020
2020 Girls for the Cure

Malgré des défis sans précédent, c’est avec fierté et en toute sécurité que la 26e édition d’Un pas vers la guérison de
St. Mary s’est tenue le 24 septembre dernier. Bien qu’elles n’aient pas pu se réunir en personne au stage Percival
Molson, plus de 1 300 filles ont participé de fagon originale a des activités sur le campus de leur école pour ensuite
se réunir pour une célébration virtuelle. Nous sommes extrémement fiers d’annoncer que les efforts déployés cette
année par les éléves des écoles Miss Edgar et Miss Cramps, Sacré-Cceur de Montréal, The Study et Trafalgar pour filles
ont permis de recueillir plus de 90 077 S pour le Centre de cancérologie de St. Mary, ce qui porte a plus de 3 millions
de dollars le total cumulatif amassé depuis le lancement de ce mouvement il y a 26 ans.

Depuis les tout premiers pas en 1994... Since the first steps taken in 1994...
Plus de 46 500 éleves ont marché a l'unisson. Over 46,500 students have walked in unison.
Plus de 412 millions de pas franchis. Over 412 million steps taken.
Plus de 7,8 fois le tour du monde. Over 7.8 times around the world.
Plus de 3 millions $ amassés. Over $3 million raised.

The 26th edition of the St. Mary’s Girls for the Cure movement proudly, and safely, persevered on September 24th, in
spite of unprecedented challenges. While not able to come together in person at Percival Molson Memorial Stadium,
more than 1,300 young women creatively participated in activities around their individual school campuses and then
joined together in a virtual celebration. We are extremely proud to report that this year’s efforts on behalf of the
students from Miss Edgar’s and Miss Cramps, Sacred Heart School of Montreal, The Study and Trafalgar School for
Girls raised over $90,077 for St. Mary’s Community Cancer Care, bringing our cumulative total to over $3 million since
launching this movement 26 years ago.

Groupe des jeunes professionnels 2020
2020 Young Professionals Group

Le groupe des jeunes professionnels de St. Mary / Bal des Merveille sont un groupe dynamique de jeunes leaders et
influenceurs qui amassent des fonds et sensibilisent le public au nom du Centre hospitalier de St. Mary. Cette nouvelle
génération de philanthropes est passionnée, informée et déterminée a faire du monde qui I'entoure un meilleur
endroit ou vivre.

En plus d’aider a I'installation du réseau Wi-Fi, les fonds recueillis par le Bal des merveilles ont aidé a I'achat d’un nouveau
tomodensitometre a détecteur stellaire avec rayonnement réduit. Depuis sa création en 2014, |le groupe des jeunes
professionnels de St. Mary a recueilli plus de 525 000 S net pour soutenir notre hépital.

St. Mary’s Young Professionals Group (YPG) / Wonderball is a dynamic group of young leaders and influencers who raise
funds and awareness on behalf of St. Mary’s Hospital. This next generation of philanthropists are passionate, informed,
and committed to making the world around them a better place.

In addition to contributing to the Wi-Fi installation, the funds raised by the YPG Wonderball initiative has helped to
purchase a new Stellar Detector CT Scanner machine with reduced radiation doses. Since launched in 2014, St. Mary’s YPG
has raised over $525,000 net to support our Hospital.

Membres du comité 2020 | 2020 Committee Members

Coprésidents / Co-Presidents
Candice Bangsund & Wilder Weir

Leon Aghazarian Anastasia Lambrinos Caitlin Rose
Jessica Concannon Lorne Levitt Meghan Rose
Katherine Didus Phil Mancini Giuseppe Sacchetti
Stephen Drysdale Luigi Morelli Ashley Trainor
Chiara Folini-Buma Mary Opolko Dr. Noémie Vézina

Sophie Laframboise Nicklas Rgnning



UN CENTRE DE RECHERCHE AUSSI FORT QUE SA COMMUNAUTE NOS CHIFFRES qui en disent long 2019-2020

A RESEARCH CENTRE AS STRONG AS IT’'S COMMUNITY ST. MARY'S by the numbers 2019-2020

La science pour comprendre et améliorer les soins aux patients

Comme un peu tout le monde I'an dernier, I'équipe de notre Centre de recherche a collaboré a distance pour Visites a la Clinique de cancérologie
poursuivre son importante contribution a I'avancement de |a science des soins cliniques. En plus de I'obtention et du 2/ 5(?5 Visits to our Community Cancer Care Clinic
financement de deux chaires de recherche de I'Université McGill (médecine familiale et communautaire, et oncologie

communautaire) et de plusieurs bourses de recherche créées par notre communauté et hébergées sur le campus de 3 90/ « Petits nouveaux » au Centre de naissance

, , K Arrivals at our Birthing Centre
St. Mary, notre équipe de recherche continue d’élargir son champ d’action. Le groupe compte aujourd’hui pres de 100 &

membres et jouit d’une solide réputation en matiére de recherche factuelle de pointe basées sur des faits en soins Patients en Chirurgie
primaires et secondaires. Son travail exceptionnel contribue activement a I'excellence universitaire de la communauté // 477 Patients in Surgery
de St. Mary.

Visites a la Clinique de médecine familiale
6& 172

St. Mary’s Research Centre... the science of understanding and improving patient care. Visits to our Family Medicine Clinic

Like everybody else this past year, our Research Centre team has been collaborating remotely to ensure the 5 q A

Visites a I'Urgence
continuity of it’s important contribution to advancing the science of clinical care. In addition to earning and funding 39 937 Visits to Emergency
two McGill University Research Chairs (Family & Community Medicine and in Community Oncology) and several
fellowships established by our community and housed on our St. Mary’s campus, our research team continues to 95 773 Examens de radiologie
expand it’s reach. Now close to 100 members, with a strong reputation for conducting cutting edge evidence-based Radiology exams
research on primary and secondary care, their outstanding work actively contributes to the academic excellence of

the St. Mary’s community.

3 gherchelu;s principaux /6 Iétut(:ljiants glip!jﬁmés
rincipal Scientists raduate Students e A
P Médecins
s ¥ s g 356 Physicians
Scientifiques cliniciens Publications scientifiques
/2 Clinician Scientists 46 Scientific Publications .
Infirmiéres
: 3 . . 703 Nurses
Professionnels de la recherche Présentations scientifiques
59 Research Professionals 22 Scientific Presentations

Heures de bénévolat
29 4/96 Volunteer hours

Rotations d’étudiants en médicine et résidents
0027 Medical student and resident rotations

Membres du personnel administratif Evénements de transfert de connaissances
/ 0 Admistrative Staff 34 Knowledge Transfer Events
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Conseil d’administration
Membres

L’ASSOCIATION DES MEDECINS,
DENTISTES ET PHARMACIENS

CONSEIL D’ADMINISTRATION
BOARD OF DIRECTORS

BUREAU DES GOUVERNEURS
BOARD OF GOVERNORS

AUXILIAIRES | AUXILIARY

Board of Directors Le groupe des auxiliaires est une branche

Ces personnes dynamiques et engagées
donnent I'exemple et se consacrent au Centre
hospitalier de St. Mary en offrant temps,
énergie et soutien financier. Leur leadership
élargit notre vision et transformenos
aspirations en réalisations concrétes.

These dynamic and committed individuals
lead by example and devote themselves to
St. Mary’s Hospital through time, energy and
financial support. Their leadership carries
our vision forward and turns aspirations into
real accomplishments.

Président du conseil d’administration
Chair of the Board of Directors
Arthur J. Wechsler

Président sortant immédiate
Immediate Past Chair
Guy Laframboise

Trésorier | Treasurer
Doug Buchanan

Secrétaire | Secretary
Stephen R. Kelly

Officiers | Officers
Anne-Marie Boucher
Neil R. Hindle

Rachel H. Renaud

Présidente & chef de la direction
President & CEO
Cynda P. Heward, CFRE

Membres

Joseph Adamo
Donald M. Bastien
Anne-Marie Boucher
Doug Buchanan

Lawrence P. Cannon
(depuis/since October 2020)

Sylvie Chagnon
Donald I. Clarke
Mary Gallery
Neil R. Hindle
Stephen R. Kelly
Guy Laframboise
John Mancini
Curtis Millen
Geoff Molson
Peter Picciola
(depuis/since October 2020)
Rachel H. Renaud
Mario Rigante
Caitlin Rose

Paul Scardera
(depuis/since October 2020)

Peter Thompson
Arthur J. Wechsler

Les valeurs qui font du Centre hospitalier de
St. Mary un établissement a part depuis déja
un siecle demeurent au cceur de notre mission

et de notre mandat de leadership.

The values that have distinguished St. Mary’s
throughout a century remain upheld and
safeguarded within the mission and mandate

of our leadership.

Président | President
Neil R. Hindle

Membres | Members

Joseph Adamo

Rosetta Antonacci

Donald M. Bastien

Donald I. Clarke
(depuis/since October 2020)

Terrence G. Didus

Janet Ferrier

Dr. Robert Hemmings

John Mancini

Dr. Todd McConnell

Nicholas Photiades

Rachel H. Renaud

Richard J. Renaud

Murray Steinberg

Dr. Howard Stuart

Marc W. Trottier
(jusqu’a/until October 2020)

Deborah S. Trudeau

Robert A. Vaupshas

Bureau des gouverneurs
Conseil Honoraire

Board of Governors
Honorary Council
David Crevier
Marianne Donaldson
Anne Garland
Christine C Lengvari
Muriel Longlade

0. Richard Macklem
John Mancini

Dr. Constant Nucci
Brian O’Neill

John Pepper

Craig J. Shannon
John D. Thompson
J. Hugh Whalen

ASSOCIATION OF PHYSICIANS,
DENTISTS AND PHARMACISTS

La mission de I’APDP est de promouvoir I’excellence
en soins cliniques, en enseignement et en recherche
au Centre hospitalier de St. Mary, et de protéger
I'identité locale et I'esprit de communauté dans le
respect de I’histoire culturelle de I’établissement.

The mission of the APDP is to promote excellence
in clinical care, teaching and research at St. Mary’s
Hospital Center and to protect local identity and
sense of community in keeping with the cultural
history of the Hospital.

Président | President
Dr. Howard Stuart

Le comité executive
Executive Committee
Dr. Renée Bolduc

Dr. Michel Elie

Dr. Carl Emond

Dr. Shek Fung

Dr. Fadi Habbab

Dr. Steven Herskovitz
Dr. Louise Johnson

Dr. Conrad Kavalec

Dr. John Lewis

Dr. Nathalie Ng Cheong
Dr. Nilay Ozen

Dr. Vivian Petropoulos
Dr. Benjamin Shiff

Dr. Donald Sproule

Dr. Julie St. Cyr

Dr. Paul Stephenson
Dr. Howard Stuart

-

-

o

o

o

-

fondatrice, historique et vitale du Centre
hospitalier de St. Mary. Ses membres gérent
la boutique de cadeaux, la librairie, le café
et les événements annuels pour recueillir des
fonds pour I'achat d’équipements médicaux
spécialisés et I'amélioration des soins aux
patients.

The Auxiliary is a vital, historical fundraising
branch of St. Mary’s Hospital Center.
Members operate the Gift Shop, Book Corner,
Coffee Shop and annual events to purchase
specialized medical equipment and

enhance patient care.

Coprésidentes des Auxiliaires
Auxiliary Co-Presidents
Audrey Hayes

Lorraine Sullivan

Le comité executive
Executive Committee
Eileen Curran

Amy Howick

Jane Karim

Ann Kosiuk

Ellen Morneau
Margie Reckziegel
Joanne Romanow
Connie Rose
Carolyn Thomson
Sharon Welner
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3830 avenue Lacombe, bureau 1510
Montréal (Québec) H3T 1M5

FONDATION DE | ST. MARY’S t514.734.2694
L'HOPITAL | HOSPITAL
ST. MARY | FOUNDATION

www.stmaryshospitalfoundation.ca

fondation.stmary@ssss.gouv.qc.ca




